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READ THE LABEL FIRST!
QUICK FACTS

o Effective Home Barrier Treatment
¢ Kills Listed Insects by Contact

* Long-Lasting Protection

e Fast Acting Formula

Termites
KILLS  Ants, Centipedes, Cockroaches, Crickets, Digger wasps, Earwigs,
Millipedes, Pillbugs, Scorpions, Sowbugs and Spiders

COVERAGE Covers up to 4500 sq ft

%‘ILEJI;E Around House Foundations

WHEN ctod

TO USE When listed insects or damage first appear
HOW MUCH

TO USE See Directions

_ﬁ_ For questions or comments,
[]  clltoll-free 1-877-229-3724 or
B visit our website at www.BioAdvanced.com
FOR OUTDOOR RESIDENTIAL USE El?cr;’lf)ltlatﬁplyliquid sprays containing beta-cyfluthrin

rin in addition to this product.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. For best results, be sure to
read and follow all label directions.

BEFORE YOU USE

Read and follow these directions when using:
Do not apply near fish pools, ponds, streams or lakes.

OPEN

Resealable Label for * Do not use food utensils such as teaspoons and measuring cups for food purposes after use with this insecticide.
Directions & Precautions o Keep people and pets away from treated area until it has been watered and allowed to dry.
RESTRICTIONS:

o Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water the treated
area to the point of run-off.

¢ Do not make applications during rain.

* Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains,

EPA Reg. No. 92564-15 water bodies, or aquatic habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits HOME PERIMETER TREATMENT
of the batch number on this package.
(65) =92564 -TX-1 (68) =67572-GA-1 HOWTO USE
(89)=9198-AL-1 (57) = 071106-GA-003 PESTS
Termites
Ants, Centipedes, Cockroaches, Crickets, Digger wasps, Earwigs, Millipedes, Pillbugs, Scorpions, Sowbugs and Spiders
HOW MUCH TO APPLY
. o Covers 4500 sq ft ® Make no more than 2 applications per year at a minimum interval of 4 weeks.
Distributed by: HOW TO APPLY
SBM Life Science Corp. : ; ;
1001 Winstead Drive, Suite 500, Cary, NC 27513 ?;:gﬁﬂdtil%House o To keep listed pests away from your home, apply granules in a band 2 to 3 feet wide around and up to
Product of India. PEST ’
- Ants (excluding Fire Ants) Digger wasps (Cicada killer)
g HOW MUCH TO APPLY
3 1 to 2 tsp. per mound or wasp burrow ® Make no more than 24 applications per year at a minimum interval of 2 weeks.
= HOW TO APPLY
S For Ant Mounds or Wasp Burrows e Sprinkle 1 to 2 teaspoons of granules over the ant mound or wasp burrow. Treat wasps at
= night, after they are back in their nest.
R FOR BEST RESULTS Water in thoroughly after applying. To prevent damage, apply this product early--when listed pests are
6 87073°00370'" 3

still young and easier to kill. /




iLEER ESTA ETIQUETA PRIMERO!

DATOS RAPIDOS

» Tratamiento de barrera efectiva para
el hogar

» Mata a los insectos por contacto
* Proteccion de larga duracion
e Formula de rapida accion

Termitas

Hormigas, Ciempiés, Cucarachas, Grillos ,
MATA  Avispas excavadoras, Tijerilla, Diplopoda,

Chinches, Escorpiones Cochinillas de humedad,

y Arafias

COBERTURA Cubre hasta 4500 pies cuadrados

DONDE
USAR

CUANDO Cuando aparece por primera vez el dafio o
USAR  losinsectos delalista

CUANTO
USAR

ﬁ Para hacer preguntas o comentarios, llamar
D al nimero gratuito 1-877-229-3724 o visite
B Nuestra pagina Web en www.BioAdvanced.com

PARA USO RESIDENCIAL No aplicar rocios liquidos que contengan betaciflutarina o
EN EXTERIORES ciflutarina extras a este producto.

INDICACIONES DE USO

Constituye una violacion a la ley federal usar este producto de manera diferente a lo establecido
en esta etiqueta. Para lograr mejores resultados, asegurarse de leer y sequir las instrucciones en
la etiqueta.

ANTES DE USAR

Leer y seguir estas indicaciones cuando lo use:

 No aplicar cerca de lagunas, estanques, arroyos o lagos con peces.

 No usar utensilios de alimentos tales como cucharas o tazas medidoras en ninguna actividad relacionada con la
alimentacion luego de usarse con este insecticida.

* Mantener a las personas y mascotas lejos del drea tratada hasta que se haya regado y se seque.

RESTRICCIONES: i

o Aplicar este producto directamente en el drea del jardin o césped. Area tratada con agua tal como se indica en esta etiqueta. No regar el drea
tratada hasta el punto que corra el agua.

 No realizar aplicaciones si llueve.

o Se prohibe realizar aplicaciones directas en cloacas o drenajes, 0 en un area tal como una canal donde puede drenar el producto a las cloacas, drenajes de boca de
tormenta o habitat acuaticos. No permitir que el producto ingrese en algun drenaje durante o después de la aplicacion.

TRATAMIENTO EN EL PERIMETRO DEL HOGAR

Alrededor de los cimientos de la casa

Consultar instrucciones

COMO USAR

PESTES

Termitas

Hormigas, Ciempiés, Cucarachas, Grillos , Avispas excavadoras, Tijerilla, Diplopoda, Chinche, Escorpiones, Cochinillas de humedad y Arafias

CUANTO USAR

© Cubre 4500 pies cuadrados ® No realizar mds de 2 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 4 semanas.

COMO APLICARLO

Alrededor de la casa e Para mantener las pestes de la lista lejos de su casa, aplicar los granulos en una banda de 2 a 3 pies de ancho y hasta el edificio.

PESTES

Hormigas (excluyendo hormigas de fuego)  Avispas excavadoras (Cicada killer)

CUANTO USAR

* 1 a2 cucharaditas por hormiguero o nido de avispas ® No realizar mds de 24 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 2 semanas.

COMO APLICARLO

Para hormigueros o madrigueras de avispas ® Espolvoree de 1 a 2 cucharaditas de granulos sobre el hormiguero o la madriguera de las avispas. Trate a las avispas por la
noche, después de que regresen a su nido.

PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS El agua en fondo después de la aplicacion. Para evitar dafos, aplique este producto temprano, cuando las plagas enumeradas
alin sean jovenes y més faciles de matar.

@ No permitir que las personas y las mascotas vuelvan a ingresar al drea tratada hasta que el rocio se haya secado.

/




Do not allow people and pets to re-enter the
treated area until the spray has dried.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE

Store in original container in a cool, dry place, out of the reach of
children, preferably a locked storage cabinet.

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING I

If Empty:

© Non-refillable container. Do not refill or reuse this container.
 Place empty container in trash or offer for recycling if available.
If Partly Filled:

o Call your local solid waste agency for disposal instructions.
 Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

FIRST AID +
IF SWALLOWED

© Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice

© Have person sip a glass of water if able to swallow.

Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor.
Do not give anything by mouth to an unconscious person.

IFIN EYES

 Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 - 20 minutes.

© Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
* Call a poison control center or doctor for treatment advice.

NOTE: When calling poison control center, have this product label accessible. If seeking
treatment at an emergency room or doctor’s office, bring this product label to show medical
personnel. You may call toll-free 1-877-229-3763 for medical emergency information.
Active Ingredient: 0.05% Beta-cyfluthrin [CAS #68359-37-5]

PRECAUTIONARY STATEMENTS
CAUTION Hazards to Humans and Domestic Animals

o Harmful if swallowed.

o Causes moderate eye irritation.

e Avoid contact with eyes or clothing.

 Wash hands thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing
gum, using tobacco or using the toilet.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

o This pesticide is toxic to fish.

* To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches,
qutters, or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next
24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.
Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn
or garden will help to prevent run off to water bodies or drainage systems.

 Apply this product only as specified on this label.

NOTICE: Research and testing have determined that the “Directions for Use” are appropriate for the proper use of this product under expected conditions. The
Buyer assumes responsibility for lack of performance or safety if not used according to the directions.
Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original purchase price.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION No contaminar alimentos, agua o alimentaciones por almacenamiento o eliminacion.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacenar en el contenedor original en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios, preferentemente en un gabinete de
almacenamiento cerrado. 3

ELIMINACION DE PESTICIDAS Y DE MANIPULACION DE CONTENEDORES: Si esta vacio: ® Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor.

o Colocar el contenedor vacio en la basura para su reciclado si fuese posible. Si esta parcialmente lleno: e Llamar a la agencia local de desechos sélidos para recibir
indicaciones sobre su eliminacion. ® Nunca colocar el producto sin usar en un drenaje de salida o de entrada.

PRIMEROS AUXILIOS

SILOTRAGA: e Llame al centro de control de envenenamiento o al médico inmediatamente para asesoramiento sobre el tratamiento. ® Haga que la persona sorba un vaso
de agua si puede tragar. ® No induzca el vdmito a menos que se lo indique un médico o el centro de control de envenenamiento. @ No dé nada a una persona inconsciente.
SIENTRA EN CONTACTO CON LOS 0JOS: * Mantenga los ojos abiertos y enjuague lenta y cuidadosamente con agua durante 15 0 20 minutos. e Quite los lentes de
c?ntacto, si los tuviera, después de los primeros 5 minutos, luego contintie lavando. e Llame al centro de control de envenenamiento o al médico para asesoramiento sobre
el tratamiento.

NOTA: Cuando llame al centro de control de envenenamiento, lleve la etiqueta de este producto. Si acude en busca de tratamiento a una sala de emergencia o al consultorio
de un médico, lleve esta etiqueta del producto para mostrarle al personal médico. Puede llamar gratuitamente al 1-877-229-3763 para informacion sobre atencion
médica de urgencia. Ingregiente activo: betaciflutarina al 0.05% [CAS #68359-37-5]

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

DECLARACIONES DE PRECAUCION Riesgos Para Seres Humanos O Animales Domésticos PRECAUCION e Riesgos si lo traga.  Causa irtitacion
moderada en los ojos. e Evite contacto con los ojos o ropa. ® Lave las manos cuidadosamente con agua y jabén luego de manipularlo y antes de comer, beber, masticar
goma de mascar, usar tabaco o ir al bafo.

RIESGOS AMBIENTALES e Este pesticida es toxico para los peces. e Para proteger al medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o corra por los drenajes
de tormenta, drenaje de aguas pluviales, canaletas o aguas superficiales. Aplique este producto en clima calmo cuando no haya pronéstico de lluvia en las proximas 24 horas
para asegurar que el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida fuera del drea de tratamiento. Debera barrer todo producto que quede en caminos, aceras o calles, de
nuevo hacia el érea tratada del césped o jardin ayudara a evitar que el producto ingrese en cuerpos de agua o sistemas de drenaje. ® Aplique este producto solamente tal
como se especifica en esta etiqueta.

BioAdvanced® is a registered trademark of SBM Life Science Corp. 5014194232 1601201
\EPA Reg. No.92564-15 EPA Est.No indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package. (65)=92564-TX-1 (68)=67572-GA-1 (89)=9198-AL-1 (57)=071106-GA-003




